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MITHORSPERRE FUR ANLAGEN 1+n

Sch./Ref. 1158/74

DEUTSCH

Diese Vorrichtung wird zum Mithérschutz bei Rufanlagen vom Typ 1+n verwendet.
Jedes Gerat ist dafiir vorgesehen, auf einem Tastenmodul-wie in der Abbildung gezeigt. Zum Anschluss an
die Anlage werden die Klemmen C1+C4 auf dem Gerat selbst benutzt.

INSTALLATIONSANLEITUNG



INSTALLAZIONE SU SINTHESI STEEL - INSTALLATION ON SINTHESI STEEL
INSTALLATION SUR SINTHESI STEEL - INSTALACION EN SINTHESI STEEL
INSTALLATION AUF SINTHESI STEEL

Installazione su modulia 1 e 2 tasti
Installation on modules with 1 and 2 buttons
Installation sur modules avec 1 et 2 touches
Instalacion sobre mddulos con 1y 2 teclas
Installation auf Modulen mit 1 und 2 Tasten

Installazione su moduli a 3 e 4 tasti
Installation on modules with 3 and 4 buttons
Installation sur modules avec 3 et 4 touches
Instalacion sobre médulos con 3 y 4 teclas
Installation auf Modulen mit 3 und 4 Tasten

DS1158-016A



INSTALLAZIONE SU SINTHESI - INSTALLATION ON SINTHESI
INSTALLATION SUR SINTHESI - INSTALACION EN SINTHESI
INSTALLATION AUF SINTHESI

XL

INSTALLAZIONE SU K-STEEL - INSTALLATION ON K-STEEL
INSTALLATION SUR K-STEEL - INSTALACION EN K-STEEL
INSTALLATION AUF K-STEEL

TABELLA CORRISPONDENZA FILI/MORSETTI - WIRES / TERMINAL PINS TABLE
TABLE CORRESPONDANCE FILS / BORNES - TABLA CORRESPONDENCIA HILOS / BORNES
TABELLE DER DRAHTE / KLEMMEN-UBEREINSTIMMUNG

Filo / Wire / Fil Colore / Colour / Couleur Morsetto / Terminal pin / Borne
Hilo / Draht Color / Farbe Borne / Klemme
C1 Giallo / Yellow / Jaune / Amarillo / Gelb U1
c2 Blu / Blue / Bleu / Azul / Blau u2
C3 Marrone / Brown / Marron / Marrén / Braun u3
C4 Rosso / Red / Rouge / Rojo / Rot U4

DS1158-016A




Colonna
Riser

Colonne
Columna
Steiger B

e Citofono ’
Door phones

Interphones

Interfonos

Gegensprechanlagen

Trasformatore )
Transformer

Transformateur ’
Transformador

Transformator

@ Rete~
Mains ~
Réseau~

Red ~
Netz~

@ Dispositivo Segreto
Secrecy
Secret
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@ Ai successivi dispositivi
To next devices
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Zu den nachfolgenden Vorrichtungen

@ Modulo Tasti

Button module
Module Touches
Méddulo de Teclas
Tastenmodul

@ Ai Moduli Successivi @ ~23004—

To next modules

Vers les Modules Suivants

A los Siguientes Mddulos

An die nachfolgenden Module

@ Posto Esterno

Door unit
Poste Externe
Microaltavoz
Sprecheinheit fiir aussen

@ Azionamento Serratura

Lock Operation
Actionnement Serrure
Accionamiento Cerradura
Schlossbetatigung

@ Serratura Elettrica
Electrical lock
Serrure Electrique
Cerradura Eléctrica
Elektrische Turverriegelung
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@ Al Trasformatore Lampade
To bulb transformer

Vers

le Transformateur Lampes

Al Transformador de las Luces
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@ Portiere Elettrico

Electrical door opener
Portier Electrique

Portero Eléctrico
Elektrische Pfortneranlage
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